
Глава 9. Прорыв

Если он в будущем сможет прорваться на уровень Каменной Кожи, старик Чжэн значительно
снизит плату за обучение.

На самом деле, только прорвавшиеся на уровень Каменной Кожи становились настоящими
членами Горного Кулака.

Что до остальных: те, кто за два месяца не смог пройти инициацию, уходили и их место
занимали другие. Для старика Чжэна они были просто источником денег.

- Это граница, прорвавшись через которую, можно кардинально изменить свою жизнь, - Вэй Хэ
посмотрел на медленно закипающий целебный отвар.

Он больше не отвлекался, сосредоточившись на приготовлении лечебного отвара. Затем,
немного его охладив, глоток за глотком начал пить.

Этот отвар, питающий Ци и укрепляющий тело, был очень эффективным.

Вернувшись ранним утром следующего дня во двор Горного Кулака, Вэй Хэ приступил к
тренировке. Он сразу же почувствовал изменения.

Вонзив кулаки в песчаник, он почувствовал лишь лёгкое покалывание вместо привычной боли.
Да и на отдых времени уходило намного меньше.

Хотя изменения были незначительными, он их отчётливо ощущал. И это не могло не радовать.

Но, к его разочарованию, прозанимавшись целый день, он так и не прорвался.

Зато прорвался один из учеников, начавших укреплять кожу позже него... Ещё один человек
решил сдаться. Собрав свои вещи, он молча ушёл.

- А ты знаешь, чем обычно занимаются провалившие инициацию после ухода? - посмотрел на
Вэй Хэ стоявший рядом с ним Чэн Шаоцзю.

- Понятия не имею, - ответил Вэй Хэ.

- Некоторые из них вступают в мелкие банды. Те, кто потратил все свои сбережения на занятия
боевыми искусствами, становятся чернорабочими. Люди из обеспеченных семей, по
возвращении, начинают заниматься семейным бизнесом. Часть потерпевших неудачу
нанимаются охранниками в богатые семьи, - равнодушно сказал Чэн Шаоцзю. - Через это



прошли некоторые охранники моей семьи. Но таким охранникам часто приходится искать
замену.

- Почему?  

- Потому что они быстро становятся либо калеками, либо мертвецами, - с силой похлопав Вэй
Хэ по плечу, сказал Чэн Шаоцзю. После этого он, развернувшись, молча ушёл.

Они были друзьями. В последнее время Вэй Хэ усердно тренировался, но так и не смог
прорваться. Это не прошло для окружающих незамеченным.

Изначально люди восхищались его усердием и трудолюбием, но в последнее время их
отношение к нему изменилось.

Вэй Хэ понял это по их взглядам.

Он терпеливо ждал своей очереди, собираясь приступить к тренировке. Заскучав, посмотрел на
Сяо Жаня.

Сяо Жань был гением, которого старик Чжэн очень высоко ценил. Он прорвался на уровень
Бычьей Кожи на пятый день. Ему очень легко далась полная трансформация кожи рук.

А Вэй Хэ тренировался месяц и двадцать шесть дней, но всё ещё не прорвался даже на первый
уровень.

Впрочем, это было не так уж и удивительно - только десять процентов учеников достигали
успеха.

Это и было причиной, почему несмотря на большое количество желающих, у этой школы
боевых искусств было так мало учеников.

Потому что из всех пришедших, большинство не смогли прорваться.

Для Вэй Хэ это было ожидаемо. Он знал, что его физические данные были посредственными:
не хорошими, но и не самыми плохими.

Но несмотря на это, он решил рискнуть, понадеявшись на удачу.

Что, если он сможет прорваться собственными силами?

К сожалению, посмотрев реальности в лицо, он ещё раз убедился в её жестокости.



Прошло ещё два дня.

Ещё двое, потерпев неудачу, собрали свои вещи и ушли.

Он не мог не заметить встревоженный взгляд своей сестры и разочарованные окружающих.

Тем не менее ранним утром следующего дня Вэй Хэ снова приступил к тренировке.

Встав перед деревянной бадьёй, он, опустив голову, посмотрел на чёрный песчаник.

Неподалёку от него, в окружении толпы людей, стоял Сяо Жань. С высокомерным видом войдя
во двор, он поздоровался с вышедшей из женского дома сестрой Цзян Су.

Сяо Жань, Цзянь Су и старший по имени Цзян Янь держались от остальных обособленно.

Сяо Жань выделялся редким талантом, семья Цзян Су была богатой, да и сама девушка была
довольно одарённой. Кроме того, она была ещё и очень красивой. Семья Цзян Яня была самой
богатой семьей Шицяо - города, в котором находился двор Горного Кулака.

Эта троица держалась на расстоянии от остальных, видимо, считая их недостойными своего
внимания.

Повернув голову, Вэй Хэ заметил наблюдавшего за ним третьего брата Чэн Шаоцзю.

Последний издали подбодрил его жестом. Несмотря на то, что Вэй Хэ никак не мог прорваться,
отношение этого старшего к нему совсем не изменилось.

- Третий брат-наставник, Вэй Хэ, скорее всего, не сможет прорваться. Почему ты всё ещё
продолжаешь его поддерживать? - спросил один из младших соучеников.

- Хотите сказать, раз он рано или поздно уйдёт, я не должен хорошо к нему относиться? -
вопросом ответил на вопрос Чэн Шаоцзю.

- Большинство приходящих в это место людей - члены небогатых семей. Они приходят сюда с
надежной, что смогут, усердно работая, улучшить свои навыки и изменить свою судьбу.
Многие из них, чтобы попасть в это место, тратят все свои сбережения. Однако большинство из
этих людей, проведя здесь довольно много времени, в конце концов уходят ни с чем, - покачал
головой младший соученик.

- Это действительно так. Как вы думаете, для чего я, Чэн Шаоцзю, завожу друзей? - спросил
Чэн Шаоцзю и не дожидаясь ответа продолжил: - Вы думаете, дружить нужно только с теми,



кого ждёт многообещающее будущее? Тогда это будет не дружба, а хитрый расчёт.

Младший соученик не нашёлся, что ответить.

Если подумать, брат-наставник Чэнь действительно был таким. Он дружил с самыми разными
людьми, среди которых были представители всех слоёв общества. Он не делил людей на
богатых и бедных.

Вэй Хэ к этому времени снова сосредоточился на тренировке, поэтому не прислушивался к их
разговору.

Его кулаки один за другим погружались в песчаник.

Он собирался воспользоваться эффектом лечебного отвара, чтобы одним махом преодолеть
барьер и прорваться.

Время продолжало идти вперёд.

К сожалению, краснота на его кулаках, спадала так же быстро, как и раньше.

Только если красный цвет закрепится, он сможет прорваться на уровень бычьей кожи.

Вэй Хэ снова отошёл в сторону, уступив место следующему ученику. Он тяжело дышал. Однако
в отличие от остальных людей, которым не удавалось инициироваться, он не выглядел
расстроенным или отчаявшимся.

Он не чувствовал себя ни раздосадованным, ни разочарованным. Он просто стоял с абсолютно
равнодушным лицом.

Отдышавшись и подняв голову, он встретился взглядом с Вэй Ин, стоявшей рядом с входом в
дровяной сарай. Её глаза были наполнены надеждой.

Увидев сестру, Вэй Хэ, не сдержавшись, вздохнул.

В этот момент он решил всё же прибегнуть к помощи Жемчужины Разрушения Границ.

Он уже не был уверен, что сможет справиться с этим своими силами.

Поэтому... когда подошла его очередь, Вэй Хэ решительно поднялся.



Ещё раз посмотрев на вторую сестру, подошёл к деревянной кадке и засучил рукава.

Несколько раз сжал и разжал кулаки.

Затем, закрыв глаза, Вэй Хэ глубоко вздохнул.

Бум.

Он с силой опустил кулаки в деревянную кадку. Холодный, грубый песчаник безжалостно
обжог кожу его рук.

В этот момент его разум пришёл в движение. Созданный Жемчужиной Разрушения Границ
"воздушный шар" с шумом взорвался.

Невидимый поток воздуха, выйдя из его груди, быстро разошёлся по всему телу.

Вэй Хэ никогда не испытывал ничего похожего.

Его пять чувств внезапно обострились. Уши заболели от обрушившейся на них какофонии
звуков.

Он скривился, когда в его нос ударил исходящий от песка странный запах. От стоящих сбоку
котлов с лекарственным отваром доносился густой аромат трав.

Его руки начали гореть, словно на них плеснули крутым кипятком.

Но Вэй Хэ продолжал тренироваться.

Вскоре отмерянное ему время тренировки истекло.

- Следующий, - услышал он голос стоящего сбоку старшего.

Открыв глаза, Вэй Хэ посмотрел на свои кулаки.

Кожа его рук стала ярко-красной. Хотя его прогресс ещё не был подтверждён мастером, он
чувствовал себя так, словно ему на руки надели перчатки из толстой воловьей кожи.

Прочные и толстые.



- Прорвался! - прищурившись, кивнул сидящий на своём обычном месте старик Чжэн. Он
всегда внимательно следил за тренирующимися во дворе учениками, поэтому сразу заметил
прогресс Вэй Хэ.

Опыт старика не шёл ни в какое сравнение с опытом обычных учеников. Поэтому он сумел
заметить его прогресс несмотря на то, что его кулаки были ярко-красными после тренировки.

- Прорвался? - прошептал младший соученик, только что шептавшийся с Чэн Шаоцзю. Он
удивлённо посмотрел на Вэй Хэ. - Это большая удача, прорваться в последние дни, - не
удержавшись, со вздохом сказал он.

Чэн Шаоцзю захлопал в ладоши. Правда, его хлопки были настолько лёгкими, что не было
слышно никаких звуков.

Вэй Хэ перевёл взгляд на вторую сестру. Девушка, прикрыв ладонью рот, счастливо улыбалась.

Вэй Хэ облегчённо вздохнул, чувствуя, как начало постепенно ослабевать сжимавшее всё это
время его сердце напряжение.

Снова посмотрев на Чэн Шаоцзю, Вэй Хэ, не удержавшись, легко стукнул себя по груди
кулаком.

Прорвавшись, он стал настоящим учеником школы Горного Кулака. До этого он был для
старика Чжэна обычным источником денег.

Подобные ученики старика совершенно не интересовали. Они менялись каждые два месяца.

Настоящие ученики школы Горного Кулака были другими.

Хотя Вэй Хэ довольно давно отошёл от деревянной кадки, его кулаки всё ещё были красными.
Продолжавшие тренироваться ученики смотрели на него с нескрываемой завистью.

- Как ты себя чувствуешь? Понял, что твоя Ци поднялась на один уровень? Ощущаешь в себе
какие-нибудь изменения? - Чэн Шаоцзю, приблизившись, похлопал его по плечу.

- Хм. Даже не мог себе представить, что разница будет такой большой, - пробормотал Вэй Хэ.

- Несмотря на название нашей школы, уровень определяет не жёсткостью кулака. Это всего
лишь видимый признак, - начал объяснять Чэн Шаоцзю. - Покраснение кулаков - всего лишь
особый эффект, возникающий, когда мы тренируем нашу Ци. Таким образом, то, что на самом
деле важно, это уровень нашей Ци.



- Понятно, - кивнул Вэй Хэ.

- Хочешь увидеть эффект? - внезапно спросил Чэн Шаоцзю. - Приходи ко мне домой. У меня
есть специальная площадка для тренировок.

- Думаешь, это будет уместно? - засомневался Вэй Хэ.

- А что тут неуместного? Мы с тобой братья-соученики. Почему ты всё ещё задаёшь такие
вопросы? - с силой хлопнул его по спине Чэн Шаоцзю. - Не уходи никуда, когда нас распустят.
Пойдем вместе. Будешь моим гостем!

- Хорошо... - Вэй Хэ знал, что это приглашение в гости было своего рода признанием.

В конце концов, хотя они подружились довольно давно, он ни разу не приглашал его к себе
домой.

И вот, не успел он прорваться, как этот парень пригласил его к себе в гости. Можно было себе
представить, какой была разница между обычным учеником и инициированным.

Поговорив ещё немного с Чэн Шаоцзю, Вэй Хэ подошёл к своей второй сестре.

- Сяо Хэ, ты хорошо потрудился, - улыбнулась ему Вэй Ин. Её глаза были наполнены гордостью.

После того, как пропала её старшая сестра и родители, младший брат был единственным, кто у
неё остался. Он был её единственной семьёй и опорой.

Она будет чувствовать себя более спокойной, зная, что младший брат может за себя постоять.

В эту хаотичную эпоху сила была единственным, на что можно было положиться.

- Это было не сложно, - улыбнулся в ответ Вэй Хэ. Он сказал правду. Ему нравилось это
ощущение постепенного усиления.

На самом деле он прекрасно осознавал, что не смог бы прорваться без Жемчужины
Разрушения Границ и присоединился б к веренице других учеников, которые ушли, так ничего
и не добившись. И прожил бы никчёмную жизнь.
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